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PYCCKO-HEMEIIKAA JIMHTBOMEHTAJIBHOCTH B ITPATMATUKO-
KOTHUTVBHOM ACIIEKTE ®PEVIMOB «PAJTIOCTB-IIEYAJIby

AHHOTAILIHA. HayuoHnanvroe camoco3nanue npusiekaem unmepec ucciedosameneil,
paszpabamoelsaromes npuemol, n00x00bl ONUCAHUS A3bIKOBOL MEHMALbHOCMU.

Hannas cmamoes NOCBAUEHA NUHRBUCMUYECKOMY U KYLbMYypPOL02ULeCKOMY Ucce-
008aHUIO NEKCUKO-CEMAHMULECKO20 NPOCMPAHCMBA PAdOCMb-Nedals 8 3epKaie npae-
MAMUKU KOSHUMUBHORO (pelima, mak KAk oco6eHHOCMU 8 A3bIKOBOM HAYUOHALLHOM
CO3HAHUU ONNOBUYUU YKABAHHLY IeKCEM HE UCCAe008ANUCD, I CEMAHMULECKUe TeKCeMbl
8 ceeme KOZHUMUBHbLX Ppeiimos He paccmampusaiuce.

Ilpumenenue 8 pabome maxkux memooos Kak ONUCAMENbHbL, KOMNOHEHMMbLI,
CPasHUmMeNbHO-CONOCMABUMEeNbHbLIL, @ 0CODeHHO MemoO Qpeimuposarus no3601ULU
KOHUenMmyanibHblM 1eKCemam, CmpyKmypuposarHoim 80 @pelimol, NPOHUKHYMb 8 chepy
MOICIUMENbHOL OeAmenbHOCmU OnpedeseHHo20 AUH2B0-KYAbMYPHO2O COUYUYMA U Npo-
gecmu conocmasumenvroe ucciedosarue, brazodaps Komopomy obHAPYHCUBAEMCA
YHUBEPCANOHOE U HAUUOHAIbHOE HA YPOBHE A3blKOB PYCCKO2O U HeMeyKoeo 8 NeKCUKO-
CEMAHMUUECKOM NPOCMPanHcmee padocmo-newans u HQ YposHe MEHMALbHOCMU 000UX
coyuymos 6 npocmparcmee peiimos padocmo-neqans.

IIpednpunsmoe uccredosarnue npooemoHCmMPUPoOBaLO yelecoobpa3Hocms paspa-
6OMAHHO20 8 KOSHUMUBUCMUKE NOHAMUSL «ppetlim» Oas npedcmasieHus CmpyKmypol
menmanoHocmu. B pesyromame memooa Qpeimuposarus npu unmepnpemayuu @peil-
M08 padocmo-nedansv 6vi1a OmMmeuena Cheyu@uuHoCmbs MeHmalbHOCMI U NOHUMAHUE
KO2HUMUBHBLX NPOUECCO8 KOHKPEMHbLX IMHOCO8.

Pycckoli menmanoHocmu, pyccKomy omrpolmomy, 000poxceIamesbHOMY XapaKkmepy,
a 8 c8s3U ¢ IMum 00veMHbIM, DO2AMbIM, OOPASHBIM PYCCKUM A3bIKOM NPOMIUBONOCMAB-
JIeHbL BbLPASUMENbHbIE YepMbl HEMEeUK020 MEeHmaiumema — IKOHOMUA, PAYUOHALb-
HOCMb, NpaemMamudm. Ima HAYUOHANbHASL MEHMANbHASL Yepma HeMyes8 Nposeasiemcs
U 8 A3vlKe. feneHue ciamocmu Kacaemcs u MOppOsoeUL, U CUHMAKCUCA HeMeyKoeo
A36IKA, @ 4emKas nociedo8amesbHOCMb U NOPA0OK PACNPOCMPAHAIOMCS HA 2PAMMA-
muueckue kameeopuu. Hanuuue cloxHbLX €08 8 A3blke c8udemenbcmeyem maxmce od
0COOEHHOCMAX HEMEYKO20 MEeHmaiumema, KAK KOHYeHmpayuu 06vemHo2o ppasmenma
MblCAU 8 00HOUL eduHuye.

Menmanvrasn cneyuguka pycckoeo a3vlka 00CMAMOUHO OUEBUOHA 8 CPABHEHUU
¢ Hemeukol A3blK0BOI MeHMAIbHOCMbIO, KOPHU KOMOPOL YXxo0am 68 Hecxonecms Ha-
UUOHANbHO20 CAMOCO3HAHUS HA3BAHHBLY IMHOCOB.

IIpakmuueckoe npumenerue darHas paboma moxcem Halmu npu nepesooax xyoo-
HCECMBEHHLIX MEKCMO8, 8 MEoPemuiecKux Kypcax no Kyibmyporocul u AuH28UCMmUKe.

SUMMARY. The national consciousness attracts interest of investigators; techniques
and approaches to the language mentality description are developed.

The present article focuses on linguistic and culturological study of lexical-semantic
space joy-grief as mirrored by the cognitive frame pragmatics, because the particularities
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of the opposition of the specified lexemes have not been examined in the national
language consciousness, and semantic lexemes in terms of cognitive frames have not
been considered.

Application in this paper of such methods as descriptive, component, comparative
and framing methods allowed conceptual lexemes, structured in frames, to penetrate to
the sphere of thought of a specific linguistic and cultural social medium and to carry
out a comparative study, due to which the universal and national reveals at the level
of the Russian and German languages in lexical-semantic space joy-grief and at the
level of mentality of both social media in the frame space joy-grief.

The undertaken study has demonstrated practicability of the notion “frame”
developed in cognitive science for representing mental structure. As a result of the
framing method when interpreting frames joy-grief mental specificity and understanding
of cognitive processes of certain ethnic groups was distinguished.

Expressive characteristics of German mentality, namely, economy, rationality,
pragmatism are opposed to Russian mentality; to Russian open-mind, well-wishing
character and accordingly, to the great, figurative Russian language. The national mental
trait of German people becomes apparent in the language as well. The phenomenon of
conciseness relates to both morphology and syntax of the German language, whereas
accurate succession and order covers grammatical categories. The presence of compound
words in the language also testifies to German mentality peculiarities as concentration
of a considerable idea fragment in one unit.

Mental specificity of the Russian language is evident enough if compared with
the German language mentality, the roots of which stretch into unlikeness of national
consciousness of the mentioned above ethnic groups.

The present paper may find practical use when translating literary texts,
in theoretical courses on cultural studies and linguistics.

KJIIOYEBBIE CJIOBA. JTute8omeHmanroHOCMb, KOSHUMUBHbLE pelimbl, CAMOCO3HA-
Hue, cneyuuKa 1 YHusepcalbHoCms A3blKa, CONOCMABACHUE, KYLbMYpPOLO2USL.

KEY WORDS. Linguistic mentality, cognitive frames, self-consciousness, specificity
and universality of the language, comparison, culturology.

OKpyXaoumid MHUP, KaK U3BECTHO, OTPAKAETCS B CO3HAHUM YEJIOBEKA, B TOM
YHCJIe C TIOMOIIBIO sI3biKa. Ho MOo3T uesioBeka (PUKCHPYET He BeCh MUP B I[EJIOM, a ETO
YyacT, ()parMeHTHl, WHa4Ye TOBOPS, — (HPEUMBI, TO €CTb Te€ COCTABJSIOUINE MUPA,
KOTOpbIE KaXXyTCsl eMy Hanbojiee pejeBaHTHBIMH.

SI3BIKOBOE CAaMOCO3HAHWE HAaMH DPACCMATPUBAETCS KaK SI3BIKOBOE MEIILIEHHE,
TaK KaK OCO3HAHWe MHPA, €r0 OCMBICTHBAHHE, UHTEPIIPETALIUS, KOTOPBIE OCYIIECT-
BJISIFOTCSI TIOCPEZICTBOM SI3BIKA U CYIIECTBYIOT B (hopme si3bika. COOTHOILIEHNE MEXKIY
YaCTSIMH MHPA U €T0 SI3BIKOBBIM TIPEJICTABJIEHHEM MOXKHO OTIPEIESTUTh KAK S3BIKOBYIO
MEHTaJIbHOCTD, TIOf KOTOPOH TIOHMMAIOT HE TOJBKO OKPYXKAIOIIWH uYeJoBeKa MHUP,
HO X MHp, UM CO3/laBaeMbIH. $I3bIKOBOH MHUDP BOCIIDHHHMAETCSI KaK MOHSATHE eJUHOe
U TJI06aJIbHOE, KOTOPOE B TO XKe BPEMS HOCHUT «KOHTHHYYMHBIH XapaKTep», TIOCKOJb-
Ky IeJUTCs Ha 4acT. [lesieHre MHpa C MOMOIIBIO S3BIKA OCYUIECTBSETCS «ITyTEM
HAJIOXKEHHUST HA MUD KOHLENTYaJlbHO! CEeTKH (BBbIAEJEHUS KOHLENTOB) U CUTYaTUBHON
CeTKH (BbimesieHns cutyauuh)» [1; 112]. MHpopmaIionHoe I36IKOBOE TIPEICTaBJIEHNE
YeJI0OBEKa O MHpEe HEMOJHO, TaK KaK ero SI3bIKOBOE MBIIIJIEHWE OTPaXKaeT YPOBEHb
3HAHWU KaK WHOWBHMA U KAaK TIPEJICTABUTEJS HEKOETO COLYyMa.

«Mcropusi (opMHUPOBAHUS MEHTAaJWTeTa B HAIIlEM MOHUMAHWHA CHHOHUMHUYHA
UCTOPUH CTAHOBJIEHHUS OOIIEHAIIMOHANBHOTO $3BIKA; B CMBICJIE, UTO TIOHSITHHHAS
CHCTeMa 3THOCA HEOTHAEJSMMAa OT TIOHSITHMHOHW CHUCTEMBI $3bIKa, Ha KOTOPOM 3TOT
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3THOC 001IaeTcsl. ATO KacaeTcsl KAK CHHXPOHHOTO YPOBHS $13blKa M CO3HAHHUS, TaK
W IMAaXPOHUUYECKOro, MOCKOJIbKY TTOHATHHHAS CUCTeMA I3bIKa OTpakaeT MEHTAJINUTET
Hapoja, CKaHbl IPOILJIOTO COCTOSTHUS 13BIKa, €0 UCTOPUS SBJSETCS CKaHOM OIpeje-
JIEHHOTO 3Talna pa3BUTHsI MeHTauutera [2; 55].

Kaknast UCTOpHUYECKH CJOXKHUBLIASACS HALUS TOJHUMAETCS IO OCO3HAHHUS CBOUX
001IIeHAIIMOHATBHBIX HHTEPECOB, 0COOEHHOCTEH, TPATHULIUE U CBOEH KYJbTYpPhL. Kyib-
Typa — 3TO CBOeoOpasHasi MCTOpUuecKas namsitb. M «s3biK, OJarogapsi ero Kymy-
JISITUBHON (DYHKLIMH, XPAHUT ee, oOecrieyrBast AUAJIOr IOKOJEeHHUH He TOJBKO U3 IPo-
LIJIOTO B HacTosllee, HO U U3 HacTosulero B Oyayuiees [3; 217]. Ilpu cpaBHeHHH
SI3BIKOBBIX MEHTAJBbHOCTEH MOXKHO BBIIBUTb UX HEKOTOPBHIE YHUBEPCAJIbHBIE HHIWBH-
OyaJbHBle CBOMCTBA. Pa3MuMg MOTYT CBOOHUTBCSI K TOMY, KaKHe Y4acTKH MHpa U Kak
KOHLIENTYalTu3UPYIOTCS, K TIPUMepy, pa3jindre B 0ObeMe, B KOHLENTYaJbHOM Ha-
6ope, KOHLENTYaJbHbIX [lepeMEHHBIX U CTEIEHH KOHKPETHOCTH.

Andererseits war Erika Griinlich nun 20-jihrig: ein grofies erbliihtes Mddchen,
frischfarbig und hiibsch vor Gesundheit und Kraft [4; 481]. C dpyeoii cmopoHuL,
Ipuke ['prowaux ucnoanunoce yoce 20, pocras, usemywas 0e8ywKka, Kpoeob
¢ monoxkom [mep. aBT.]. Hemeukue JjiexceMbl W CJOBOCOYETaHHMS, OMUCHIBAIOLIME
BHEIIHWH OOJUK MOJOMON MEBYIIKH CO3Aal0T MO3UTUBHO-PALOCTHBIN 06pas,
frischfarbig (cBexxu#t usetr auua), hibsch von Gesundheit und Kraft (xpacusa
3I0POBBEM U CHJIOM) MOXKHO MepefaTh Ha PYCCKUH SI3BbIK BBIPAXKEHHEM KpPOBb C MO-
JI0KOM, JTAKOHHYHO, 00pa3Ho U sipko. OHO KOHLEHTPUpPYeT B cebe BeCb CMBICJ YIIO-
TpeOJIeHHBIX HEMELKHX JIeKCceM, a 1o oObeMy MeHblle. B 3Tom oOHapyKuBaercs
pasHula B leKCeMHOM Habope, B 00beMe peann30BaHHOTO (hperima, a KOHLEMNT 8Heul-
HOCMb 0egyuiKy OCTAETCSl ONHUM U TeM XKe B CTPYKTYPHPOBAaHUU (hpefima B PyCCKOM
W HeMeLKOM f3blKaX. HO 3TO fBJleHHWe He THIIMYHO IJI PYCCKOTO S3BIKa, CKOpee
Hao00pOT, PyCCKHe TIPeNJOXKeHHs B MIepeBOfie C HeEMELKOro 00beMHee.

Die Konsulin dagegen, ermattet von Trauerformalititen und den Begrdb-
nisfeierlichkeiten, sah leidend aus [4;250]. Koncynowa sce, nanpomus, usmo-
mannas ympamotl, Oyuesroi 601610, beCKOHEUHbIMU MPAYPHOIMU HOPMATb-
HOCMAMLU, N02PEOANbHOIMU UEPEMOHUAMI, 8bl2N50e/A COBEPULEHHO USMYUEHHOL
[mep. aBt.]. Ecaiv cpaBHUTH B KauyecTBe TpHMepa MpeiJOXKeHHS B PYCCKOM M He-
MELIKOM BapHaHTaX, MOXKHO OOHAPYKHTb JIMIIb CXOACTBO BBIENEHHS IMOLUOHAIb-
HOTO KOHLIENTA 7e4a/lb U Pa3inuyKe B ero KOHLENTyalbHOM Habope 1 B BepOaJbHOM
ocopmienun. g nepenadyn 6oJjiee TOUHOTO CMBICJA PYCCKUN BapHAHT MCIIOJb3yeT
KOTHUTHBHBIE NPHU3HAKH, NPEJCTABJIEHHBIE JEKCEMAMH, YTO IKCTEHCHPYeT KOHILEI-
TyaJbHBIH Ha0op U JeslaeT INpeijioKeHHe oObemMHee. DTO THUIIHYHO [JI PYCCKOTO
S3bIKa. B HEMELKOM $3blKe WHOT[A MPOCJTIEKHUBAETCS AOCTATOYHOCTb CEMHOIO MO-
TeHLMaJa JeKCeM U peasin3alys KOTHUTHUBHBIX TIPU3HAKOB 3a CUeT CJI0BOOOPa30Ba-
TeJIbHBIX TIPOLECCOB.

[TombiTaeMcsl YCTAHOBUTb CXOACTBO M Pa3jvyve (GOPMHUPOBAHUS PYCCKOU U He-
MEeLKOW MeHTaJIbHOCTeH, CTelleHb ee BJIMSHUS Ha S13bIKOBYIO chepy. [1pu Bceld camo-
OBITHOCTH PYCCKOTO BOCIIPUSITHS KU3HHU M OTHOLUEHHS K HeH, Heslb3sh HTHOPHUPOBATh
(akTt, uTo 0OlLEeCTBEHHAS U TOCYNApCTBEHHAsl KU3Hb HA TEPPUTOPHH, KOTOPYIO 3a-
HUMaJIM pycckue, (GOpMUpPOBaach Ha CTbiKe EBpOMbl U A3UH, HaXOASCh MapaJielib-
HO TIOJ] BIHUSHUEM eBPOIeHCKOH KyJbTYpPBI, BKJIIO4As FepPMAHCKYIO.

Kpome Toro, knumat u reorpadpudeckre (PakTOPB BO3MEHCTBOBAINA HA CO3HAHUE
POCCHSH: «OTPOMHAsT TEPPUTOPHS, OTJIMYAIOIIASCS OT EBPOITEL, pasnesisisia 3THOC, BO3-
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HHUKaJ KOMMYHUKATHBHBIN Oapbep, YeJOBEK TEPSNICS, 2 MHOXKECTBO HAPOIOB U S3bl-
KOB YyCYTYOJSJIO OCTPOBHOU 3((eKT CO3HaHUS, HO (DOPMHUPOBANO TaKUe YepThl,
KaK TOCTENPUUMCTBO, paiyline, BoJbHOMOOHE» [5; 53 ].

[epmaHus, “Melollas TOPHO-pPaBHUHHBIE JaHAWADTH, COOOIIEHHE MO peKam,
KPYTIHBIE LEHTPbI, BOCIIUTBIBAJA OLIYIIEHHE CBSI3HOCTH, HEMI[B YYBCTBOBAJIU CeOs
X035leBaMH CUTyalMM B CBOeH CTpaHe, a OOlLeHHe C APYTUMU HapOdaMU U KYyJbTY-
pamu chOPMHUPOBATIO MHOTOOOPA3HBIN B3IJISA HA MUP.

OrpoMHO TakKKe BJIMSHHME XPUCTHAHCTBA Ha (DOPMHUPOBAHHE POCCHHCKOTO MeH-
tanutera. OcobbiM (PaKTOPOM SIBJISIETCS MOBHIIEHHAS CTPaJaTeJbHOCTb MPaBOCJIAB-
HOTO MMPOBO33peHHs, 0c00ast posib JOOPOTH], TIOHUMAeMOH KakK BCENpolleHne, KOTO-
poe B OTJIMUME OT CXOAHOTO TIOHSATHS 3aMaJHBIX XPUCTHAHCKHUX TPAOULMUHA HEJb3s
KYIUTb 3a JIeHbIH, @ TOJBKO BBIMOJIUT.

O6pas 'epmaHny B pOCCUHACKOH MEHTAJbHOCTH aCCOLIMMPOBAJICS C XpPaMOM yye-
HOCTH U HEMELKUM TeJaHTU3MOM, IUCLIUIIMHUPOBAHHOCTBIO, 3aKOHOTIOCJ YILIHOCTBIO,
paunoHabHOCTBIO. «O6pa3 Poccun B repMaHCKOH MeHTaJbHOCTH CBSI3aH C BOJIBHO-
Jobrem, n06pOXKeTaTeNbHOCTbIO, OTKPBITOCTBIO U HEOOBITHBIMH IMPOCTOPAMMUS.
C TOYKHM 3peHHS] MEHTAaJbHOCTH HEMLA MOXKHO OXapaKTepHU30BaThb: 00QApeHHblll UH-
menneKkmyanbHo, B CB3U C 3TUM 3AHOCHUBLLIL, BbICOKOMEPHDBLL, 3 PYCCKUN Yeso-
BeK uenogeuree 3amagHoro. «JlymesHas npupona B Poccun Gosee aktuBHa: B Poc-
CUM 3aJI0KeHbl OoJiblIMe YesJoBedeCcKHe OOraTcTBa, OOJbILE BO3MOXKHOCTEH», uem
B pasmepeHHo# Esporie [6; 101]. HecomHeHHO Tak»Ke pa3jnyue COLHAJIbHBIX OCHOB
JIUYHOCTH. «Pycckue BOCTIpUHHUMAIOT TOCYIapCTBO, KaK HEMOBOPOTJINBYIO, Hea(dek-
TUBHYIO B OTHOIIEHWM UYeJiOBeKa MAlIWHY, OT KOTOPOH HeJb3sl JOOUTHCS TOTO, YTO
OHa J0JoKHa. HeMIpl cunTaloT rocyaapcTBO AETHIIEM COOCTBEHHOrO pas3yma, Mpo-
OYKTOM 4eJioBeuecKoro forosopa. Co JHS CBOEro pOXKIEeHHS OHU BIUTAIH HAEI0, YTO
roCylapCTBO — 3TO MEXaHU3M, COOPYKEHHBIH JIObMH, KOTOPbIH OHU TOTOBBI CO-
BEpPLIEHCTBOBATh U Mpeobpas3oBbiBaTh» [2; 40].

OueBHHA TaKXKe pPa3HUIA MEXIY MECTOM, KOTOPOe XOTeJH Obl 3aHSATh, U POJIBIO,
KOTOPYIO OBl XOTEJU UTPaTh PYCCKUHA U HeMel| B OOIIeCTBEHHOH »KU3HU CBOEH CTpa-
Hbl. [ToaTOMYy, Ha Halll B3], CYLIECTBYET B OTAENbHBIX BOMPOCAX MPUHLMIHAIbHASL
HECBOZIMMOCTb PYCCKOH W TePMAHCKOH KYJBTYD: «B PYCCKOH PacCyIOYHOCTH, BBEIBe-
IEeHHOW M3 HEMELKOro palMoHan3Ma». Il HeMI[@a TIPUBBIKIIETO K TIOAYMHEHUIO
3aKOHAM ¥ HOPMaM, 3TO HETOHSTHO. ¥ HeMIa «MHAWBHUAYaJIW3M O3HAUAEeT 3aMKHY-
TOCTb, COCPEIOTOYEHHOCTD, UCKJIOUHUTEbHOCTh». Pa3ymM HemMIla — B ero palMoHaib-
HOCTH, Pa3yM PYCCKOTO — B €r0 pacCyAO4YHOCTH. Bosist HeMa HIlleT MUPOBBIX T1PO-
CTPaHCTB, BOJII PYCCKOTO BBIPaXKaeTcs B HEKOTOPOH CKJIOHHOCTH K «ITPOU3BOJIBHOMY
O6yHTYy» [7; 192].

CBoeobpasue sI3blKa 3aKJIOYAETC B HAPOIHOM «JyXe», BOILJIOLIEHHOM B CaMo-
ObITHON HAIllMOHAJTBHOH (hopMe sI3bIKa, 3TO mopuepkuBai B. ['ym60baT. OH Ha3bBaAX
SI3BIK «JIYIIIOK BO BCEH ee COBOKYITHOCTHM» M B CBSI3W C STHM CYMTAJ, YTO OH Pa3BH-
BaeTcs 10 3aKOHAM JyXa, UTO O3HAUaeT B KaXKIOM S3bIKe 3aJI0’)KEHO CBOe MHPOBO3-
3peHue. «Tak Kak BOCTIPUITHE U IeTeJbHOCTb YeJ0BEKA 3aBUCAT OT MPe/ICTaBIEHUH,
— mucan ['yMOONBAT, — TO €ro OTHOLIEHWEe K MpefMeTaM LEJUKOM 00YCJIOBJIEHO
SI3bIKOM. TeM caMbIM aKTOM, TTIOCPELCTBOM KOTOPOTO OH CO3[aeT S3bIK, YeJOBEK OT-
naeT ce0s B €ro BJIACTh: KaX/BIH SI3bIK OMUCBIBAeT BOKPYT HApOAa, K KOTOPOMY OH
MIPUHAJJIEXKUT, KPYT, U3 MPE/IeJIOB KOTOPOTO OH MOYKET BEIUTH TOJBKO B TOM CJydae,
eCJIM BCTYTaeT B IpYyrou kpyr» [8; 81].
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Hrak, ueoBeK KHUBET B MHpe, SIBJISIETCS er0 YaCTHUKOH, ¥ OTPa’kaeT ero B CBO-
€M CO3HaHWHU B BHJEe (h)pedMOB, ONMHMpPasiCh Ha OIBIT, HMEIOIIHEeCT 3HAHHS, HHTepIIpe-
THPYET 3TOT MUP M COBEPIIEHCTBYET. B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, T7le U KaK 3TO TIPOUC-
XOIHUT, BHIKPUCTAJIM30BBIBAETCS HeKasd 0COOEHHOCTh, CBSI3aHHAd C TPATHUIHEH,
KYJbTYPOH Hapofa, TO, YTO HA3BIBAIOT MEHTAJBHOCTBIO WJIH CTELUHU(PHUKOH, KOTOpast
OTKJIAIBIBAeT OTIIeYaTOK Ha BCe Cephl IedTebHOCTH UejJoBeKa W Ha 93bIK.

«CeMaHTHYECKOe TIOJIe JTI0O0TO eCTECTBEHHOTO $3bIKa XapaKTePU3yeTCs Orpese-
JIEHHOH TAaKCOHOMHYECKOH TJIyOWHOH, oTpaxamoulei auddepeHIrpyonyo 0ocobeH-
HOCTb si3bika», — otMmedaet C.I. [adukos [9; 17]. S3bKH pasaudaroTcs CIIOCOOHO-
CTBIO BBIIEJIUTD B OMHOM U TOM K€ CMBICJIE IPYTHe, GoJiee CrielajbHble CMBICIHL.
TakcoHOMMYeckast TJIyOMHA HCYUCISIETCT KONUYECTBOM U (PEPEeHIINATBHBIX CEM.
Hampumep: nekcema mocka MMILTMLIUPYET HECKOJBKO ANU(M(EpPeHIHANbHEIX CEeM:
dyuiesroe cmpadanue, cKkyka, OyulesHas msea; JeKcema ckopbb pacroynaraer
OIHOW CEMOH neuaibHoe cocmosHue no nosody ympamol. Hemelkas jnekcema
die Kiimmernis AMIUTULIAPYET HECKOJIBKO TrpepeHIIHANBHBIX CEM: 3a60Ma, neua,
eope. I1pn cpaBHEHUM TAKCOHOMHUYECKOH TJYOMHBI PYCCKOTO M HEMEIKOTO SI3BIKOB
0YeBUIHO HEKOTOpoe pazinune. OTaeNbHbBIE JEKCEMBI TOTO U IPYTOTO S3HIKOB UMEIOT
pasHoe KOJHYEeCTBO AU(pepeHLHANbHBIX CeM. DTO 3HAUUT, YTO TAKCOHOMUYECKas
raybuHa HeomwHakoBa. Hampumep, sekcema die Kiimmernis  pycckas Jekcema
mocka 06Jaat0T HeCKONMBKUMH TU(depeHIINaTbHEIMA CEMAMH, U B TO K€ BPEMS PyC-
cKas JiekceMa ckopbb HeceT B ceOe CMBICH, CBSI3aHHBIA C OMHON CEMOU ympama.

SI3BIKM pas3iuYaroTCd TakXKe YHUCIOM OOIMMX CMBICJIOB, OODBeTHHIIONMX ONHU
U Te Ke OOIIHe IJIT HAX CMEXKHBIE CMBICJBL. B 3TOM ClTy4dae TOBOPSIT O «TaKCOHOMH-
YeCKOH IHUPOTe», KOTOpast TIPeATIoJaraeT KOMHIECTBO IOTIOJHUTENbHEIX HHTETPAIbHBIX
CeM B s3blKaX. MIHTerpaibHble CeMbl aKTYalu3UPYIOTCS NIPU HEUTpaau3auuu nqudde-
pPeHLIMaNbHEIX ceM. MHTerpamus KOMIIOHEHTOB Au(QepeHIIHaTbHBIX CeM CO3/1aeT
6oJiee OOLIMHA CMBICT, OOBEAWHSIONMN CMeXHBIE deMeHTH [9; 17]. Taxkoe sBieHue
BCTPEYAETCS B PYCCKOM W B HEMEI[KOM S3BIKaX, HO HE TUITHYHO HU JJIS TOTO, HY ISt
IPYTOTO.

Creyionwii puMep MOATBEPKIAET 3TO SABJEHME. ...und je seit dieser Zeit der
ewige Kummer begleitet ihn [4;378]; ..u yace ¢ amoeo spemeru seyrblil Hedo-
CMmamokK 80 8cem conposoxcdana ezo [mep. aBT.]. B aTom mpuMepe HUBETUPYETCS
IeHOTAaTHBHOE 3HaueHWe JekceMbl Kummer. ETo 3HaueHue: eope, neuans, ckopbo
KOHLIEHTPUPYETCS B ceMe 3aboma o Hedocmamke cpedcms 8 c8s3u ¢ baHKpom-
CmMeoOM W CIBUTAETCS B IPYTYIO CEMAHTHUYECKYIO TLJIOCKOCTb.

Hcxons v3 aHain3a UCCIelyeMOTO MaTepuaa, Mbl CAUTaeM, YTO CEMAHTHUECKOe
TOJIe PYCCKOTO U HEMEIIKOTO SI3BIKOB XapaKTEPU3YETCS HAMTUUHEM CEMEM Pa3JTHIHO-
TO THITA PeJIeBAHTHOCTH: HauboJiee peleBaHTHBIE CeMeMBbl 03HAYMBAIOTC ITPOCTHIMU
3HaKaMH, MeHee peJleBaHTHEBIE TTPOU3BOAHBIMHU. Hampumep, 1r06e3H0CH b6 TPOUCKOTAT
OT cJioBa 11060 — 1100086 (1YyB8CMBO-COCMOSHUE), YTO SBJISETCS PeJeBaHTHOU
CEMOH B JIEKCEME 1t00e3H0Ccmb, HO JeHOTATOM JaHHOH JIEKCEMBI SIBJISETCS CBOHCTBO
YeJIOBEKa, er0 0OXOMUTEBHOCTD, IPYKeToOHe.

Hemernikas nekcema Liebenswiirdigkeit coctouT u3 IByX KopHel Liebe nu Wiirde
U aeT TaKoe 2Ke NeHOTATHBHOe 3HayeHue: JI00e3HOCTb — CBOMCTBO 4eJsoBeka. Pac-
XOXKIIEHUS B OTIPeJIeJIEHNH CEMEMHOH PeJIEBAHTHOCTH B PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3BIKAX
He HaboaeTcs, pas3iMyre eCcThb JIHUIIb B JePHBAIIMOHHBEIX CTPYKTypax jekcem. He-
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MelIKasi leKCceMa COCTOUT M3 IBYX PaBHO3HAYHBIX JieKceM (die Liebe + die Wiirdigkeit),
pycckas jekcema obpasoBaHa 10 TUITy KOpeHb + CY(PQHUKC.

B nmaHHOM nprmepe OueBHHA YepTa HEMELKOTO MEHTAJHTeTa B SI3bIKE — KO-
HOMU, TIDHUEM B HEMELIKOM SI3bIKE — 3TO HOPMa, TaK KakK OH (py3UOHEH, T.e. B HEM
IIMPOKO PACMpPOCTPaHeHO SIBJI€HHe CUHKDPETH3Ma, KOTOPOe KacaeTcs TakxKe M yacTeH
peyr U rpaMMaTHYECKUX KaTerOpHH.

Paznnune pycckoro ¥ HeMEUKOTO $3bIKOB OYEBHAHO TPU BbISIBJIEHHH CMBICJOB,
HaTOJHAIOIMX JIeKCeEMY M 03HAUMBAeMbIX OJHUM U TeM Ke 3Hakom. O3HauyuBaHHUe
CMBICJIAa OCJIOKHSETCS ero Ay6MMpOBaHHEM B O3HAUMBAHUM APYTOTO CMBICJIA, TaKOe
«y0JaMpOBaHKE, UM BHYTPUIIOJEeBas TOJUCEMHUS, UMEET MECTO B PYCCKOM U B He-
MEIKOM $3bIKax, TO eCTb B OTJMYHME OT MEXXIIOJIEBOH MOJHCEMHH, 3aXBaThIBAIOLIEN
pasHble CeMaHTHYeCKHe I10JIsl, He CO3aeT HOBBIX CMBICJIOB BHE MHTErpajbHON CEMBI
JAHHOTO TIOJIT U BXOIHUT B €ro CTpykTypy» [9; 20]. Hanpumep, npasonux — 6ry-
mperree padocmHoe cocmosanue, coboimue; Finsternis — memnoma, neuaibroe
BHYMPpPEHHE COCMOAHUE.

CTpYKTYpHO-CEMaHTUYECKUH aHaJK3 TMOABOAUT HAC K aHaJU3y HalMOHAJIbHO-
KYJbTYPHBIX 0COOEHHOCTEH HOCHTeJIeH IBYX SI3bIKOB — DPYCCKOTO M HEMELKOro —
B TIPOCTPAHCTBE BOCIPUSATHS PAfOCTHO-TIEYAJbHOTO, B KOHLENTYaJHu3allud MHpPa
BOOOLIEe U dMOLMOHANBHOU C(epbl, B YaCTHOCTH. Kak y»Ke 0TMe4asoch, CO3HAHHUE
CB$I3aHO C OTpaXKeHHWEeM U MO3HAHUEM, KOTOpble (POPMUPYIOTCS HA MEHTAJbHON OCHO-
Be U MPOSIBJSIOTCS B 513bIKe, TOCKOJIbKY Pe3yJbTaThl OTPaXKEHHs, MBILIJIEHNS 1 IMO-
LMOHAJIbHBIX TepeKUBaHUH (PUKCUPYIOTCA BepbasbHO. HYesnoBeueckoe CO3HAHHUE
CO371aeT Ha OCHOBe TPEJBIAYILEro COLUAJbHOTO, MEHTAJbHOTO OMbITa 0000OIIEHHBIE
CTPYKTYPBI pasHble MO TUIY, 00beMY, YPOBHIO abcTpakuuu. [loatomy akueHTHpYeT-
Cs1 TO, YTO YEJIOBEK UMEeEeT KaKhe-TO KOTHUTHBHBIE CXEMBI, KOTOpbIe TTOATOTaBIUBAIOT
€ro K MPUHSATHIO OTpefleIeHHBIX eIUHUL HHpopMalud — ¢ppedmoB. CIoCOGHOCTHIO
opmupoBath ppelMbl 06J1a1aI0T BCE, HO X HAIOJHEHHE 3aBUCUT OT CyOBeKTa ¥ TOU
MEHTaJIbHOH, 3THUYECKOH CpeJbl, B KOTOPOH KHMBET YeJoBeK. AKIEHTHPYS UCCJIe0-
BaHHe PYCCKOH M HeMEUKOH MeHTaJbHOCTH, 0a3UPYIOLIENCT Ha UCTOPUH, KYJIBTYpE,
Hal[MOHAJIBHBIX TPAOMLMIX, MOXKHO CKa3aTb, YTO PYCCKHe OOIIUTEJbHH, GoJee Co-
YYBCTBYIOIME, OTKPBITH, AOOPHI, TOITOMY AAHANa30H IKCTEHCHUBHBIX UYBCTB IIHPOK,
U CTPYKTYPHUPOBAHHBIH SMOLMOHAIbHBIA KOHLENT paJoCTh-Mevyanb He UMeeT Mpak-
THUYECKH TPe/IesIOB.

Hem1ipl, Kak 0TMeuaioch, PaCYETIUBE], 3KOHOMHBI, CIEPKAHHBI, HECKOJIBKO KOH-
CepBaTHUBHBI, 3TO OUEBUIHO MPHU BOCIPUATHH U OTPa’KEHUH OKpYKalolled JeHCTBU-
TeJbHOCTH. VIMEHHO 3THOCTIEM(HYHOCTb PYCCKOTO U HEMIIA OOBSICHSIOT yIoTpebeHue
62 pasa sekcembl pamoctb 1 49 pas sexcemel Freude B mccienyeMom TEKCTOBOM
marepuaje. CemaHTeMa pagocTh nMeer 45 BapuaHToB, cemaHTema Freude — 28§;
cemaHTeMa meyanb MMeeT 37, cemaHTema Trauer — 32. DTO CBUIETEJNbCTBYET
0 pa3Hoo6pasuy U LIMPOTE IMOLMOHAJIBHOIO BOCIIPUSTUS PYCCKUX, 00 OOLIMPHOCTH
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO TI0JI U OOJIBIION CTENeHW BapHaTUBHOCTH TU(GepeHIHr-
aJIbHBIX CEM U B CBSI3W C 3TUM BapUATHBHOCTH B MPOAYLHPOBAHUH CEMAaHTUYECKUX
(hperimMoB.

3a KaXK[bIM TUIIMYHBIM COLMAJbHBIM KOHTEKCTOM 3aKperyieH Habop BO3MOXKHBIX
(hpeiMOB, KOTOPBIE, B CBOIO OUepe/ib, 3a1al0T MHOXKECTBO TO3UIUH, (PYHKIIUH, CBOUCTB
W OTHOLLUEHUH AJ1 KOMMYHHKAHTOB B COLIMYMe, MPOAYLUPOBaHUEe (PeHMOB He yMa-
JIleT BO3MOXKHOCTEH HHM B PYCCKOM, HM B HEMELKOM $3bIKax, HO BapHUaTHBHOCTb
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BepOaJbHOTO CTPYKTYPUPOBaHHS (DPEHMOB B PYCCKOM $I3bIKE IUHMpPE, TAaK KaK LIWpE,
Ha Halll B3TJISJ, JEKCUKO-CeMAHTHYeCKHUH TIJIaH.

Peskoll aTHOCIEUU(UUHOCTH B KOTHUTUBHOM IIpOLIECCE He OOHAPYXKHUBAETCH,
HO OH He YHHBepCaJeH, TaK KaK CEMaHTHKO-CTPYKTYDPHEIM BBIOOD ONpefenseTcs Ha-
LMOHAJIBHOM CYIIHOCTBIO. TaMm, rae pycCKu# OypHO BOCTOPraeTcsi, Hemell TPOSIBUT
XOJIONHYIO CHEPIKAHHOCTh; TaM, Tie PYCCKHH CTpajaeTr, HeMel| MOJKJIOYaeT CBOU
MparMaTH3M; TaMm, TOoe PYCCKUH PHUCKYeT, HeMell 00pallaeTcd K 3aKOHY.

Ho ofmee B MO3HaHWM W OCO3HAHWM 3MOLMOHAJIBHOTO KOHLENTA Y PYCCKHUX
W HeMLEB B IPOCTPAHCTBE pagoCTh-Ieyanb aJeKBaTHO. PaoCTHOMY HeMell U pyC-
CKHH 110-CBOEMY PafyIOTCs, ledanpHOMy — Teuansrcst. O6 atom ropopust ['ymO0IbAT:
«JItoM MOHKMMAIOT APYT ApYra He MOTOMY, UTO MepeatoT CoOeCeIHUKY 3HAKH Tpej-
METOB.., @ TIOTOMY, YTO B3aMMHO 3aTParuBalOT APYT B APYTe OFHO M TO K€ 3BEHO
B IIeNTM YYBCTBEHHBIX MPE/ICTABIEHUH U HAYaTKOB BHYTPEHHUX MOHATHE» [8; 165].

dTa Xe MBICJIb OPUTHHAIBHO nocTyaupyercs JI. Heldom: «SA3BIK 1aeT BO3MOXK-
HOCTb TOBOpSIIEMY OpaTh TMOHSITHS, HAXOASILIMECs B ero COOCTBEHHOM CO3HaHHU
W BBI3bIBATD 3TH MOHATHS B CO3HAHUM CJyIIATeJd. 3BYKH He NMOPOXKIAIOT HOBHIX I10-
HATUHHBIX €WHUL B CO3HAHUM NocuenHero. OHM aKTHBU3HUPYIOT yKe MMEIOLIHeCd
TaM TMOHATHS, KOTOpble SBJSIOTCH OOLMMH [JIS TOBOPSIIET0 W CJIYLIAIIEro»
[10; 93].

KoHuenTtyanusanus 3MOLUH B IPOCTPAHCTBE PafAOCTh-Tedanb CJIYKHUT OCHOBA-
HHUEM I CPAaBHEHHUS MEHTAJbHOCTEH BYX I3BIKOB, ABYX JMHIBOKYJIBTYPHBIX OOLI-
HOCTEH, IBYX OTHAJEHHO POACTBEHHBIX HAPOMOB.

Hcnonb3oBaHne METOOUKHU CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOTO U KOTHUTHBHOTO MOJe-
JIUPOBAHUS TIPUMEHHTENBHO K JIEKCHYeCKOMY MaTepHasly DPYCCKOTO M HEMEIKOTO
SI3bIKOB TO3BOJIMJIO MHAYe B3IJITHYTb Ha TPAJULMOHHOE Mpe/CcTaBjeHHe 06 00beKTe
JIMHTBUCTHYECKOTO U KYJBTYPOJIOTHYECKOTO aHaln3a, KOTOPBIM CTAHOBUTCS KOMMY-
HUKATHBHAS KOMIIETEHIIMS HOCHTEJS 93bIKa, BKJIOUAIONAd KaK JMHTBUCTHUECKYIO,
TaK ¥ KOTHUTUBHYIO COCTABJSIOLLYIO.
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